40 Франків. 
Поодинокі числа по б кр. 
в бюрі газет Л. Горовіца в 
Чернівцях, ул. головна ч. 17. 


Оголошеня приймає ся за 
оплатою б кр. від етрічки; 
а в ,Надісланім 
від стрічки, 


по 10 кр. 


2 б а г з Чернівці, субота дня 22. червня (4. липня) 1896. Речник ХІІ. 
-- и ри Т поета ав нс 2 ння нин ни онна 
о 
ПЕРЕДПЛАТА ВИХОДИТЬ 
:,Буковину" виносить щодня кромі неділь і ру- 
на цілий рік 10 зр. — кр ских сьвят о год, 5. по пол. 
на чверть року 2 „ 50 „ Редакция і Адмінїстрация 
місячно ..... 1 5 о » „Буковини“ находить ся м 
для заграниці 20 рублїв або Чернівцях (ул. Петровича 
ч. 2) 


мтс сіл. 
РОР 


(Третій лист з села до редактора Буковини). 
Конець./ 
як 


Коли народні інетитуциї 


| 


Дністер, | 


перемиска Віра, етанїелавівекий Банк звяиз- | 


ковий, а навіть театральний референт Бе- 
еїди здають ріжнородні еправозданя та 
поясненя о розвою товариств майже що 
кварталу 1 тим епособом утримують кон- 
такт, живу звязь з цілою суспільностию, 

„Народна Торговля" пригадує ся сьві- 
тови хиба славними оголошенями 
для Брацтв церковних, або перед еһвята- 
ми мавтнерівекими дріжджами. По за сим 
продає свій перець, каву, цукор і чай так, 


съвітла 


як перший ліпший еклепар - - 1 по розді-| 
леню дівіденди уважають „народну“ дїяль- 
ність свою за екінчену. Ми читаєм по га- 


зетах 0 поветаваню крамниць по 
громадеких, братеких, товарнеких, читаль- 
няних і приватних. Богато професорів, сьвя- 
щеників, учителів і иньших людий звиджу- 
вало їх, але чи був де в котрій крамници 
хоть один з управителів філїяльних екла- | 


селах : 


дів „Народної 'Горговлї“, о сїм нема що й. 


згадувати. 
повинні би 


ОАЄ орав й 


Оповідане 


Ольги ЖСобиляттьстсої. 


г.Дальше). 


Коли настав день єго 
зворушена, роздражнюючись чим раз більше пре- 
ріжними дрібними орудками, що їх на просьбу 
панї Марко я полагоджувала для него, 

Я вже тепер єго обелугую, говорила я глум- 
ливо до свого серця, а коли приїде, то буду лиш 
при дверях етояти і ждати на прикази. 

Коли надходила година єго приїзду, 
випросила ся нїби до Оксани і пішла далеко на 
прохід в поле. — Так, (думала я) нехай собі вже 
тепер приїзджає, нехай витають ся до схочу, ті- 
шать ся собою посполу. Я бодай не буду при 
тім і не почую приказів: „Наталїе, веліть пода- 
ти каву, або веліть подати воду, зачинїгь  вік- 
теж з 
І пішла. Ходила я і блукала довго, 


приїзду, я ходила 


но і 
довго 


А прецїнь люди ті яко фахові народом 
придивити ся мізерному сему на Торговля" 


ма бути і провідником і 
кождім кроці. 


я! 


по полю, Мучила ся ріжними  роздражнюючими , 
думками, ріжними спогадами з минувшого і те- 
перішного житя. Думала про Орядина, про єго 


гордієть, про те, що не бачила єго вже так довго, 
а хоть і бачила, не поговорила з ним нї слова : 
думала над тим, що ненавидить мене тепер — 
і що я дуже, дуже опущена. Осамочена, не маю 
нікого в сьвіті, хто би занимав си моєю істотою, 
переймав ся нею наскрізь, як н, пр. бабуня! 1 я 
згадала еї, а згадавши єї, єплакала мимоводї. 
Так, я блукала сама між людьми, муєїла собі са- 


муки нагородив, 


серцю як я, чужиниця, 
| 


нї нічого, 


людьми 
або фФфа- 


грухови нинїшному, веденому веюда 
 недоељвідними, бодай порадою 
ховим епостереженем звернути увагу на 
ріжнородні неправильности в устрою, що 
носять в собі часто зароди конечного упад- 
ку. В браку фахового підручника для кра- 
маретва, були-б они живими інетруктора- 
ми торговельними, а і самі набирали би 
досьвіду в еправах торговельного руху на 
селах. "Тим чином утримувала-б ся жива 
звязь між крамами а .. Народною 'Горгов- 
лею“, якої до тепер зовеїм нема. Крамарі 
чують ся в Народній Торговли" далеко 
більше чужими і несьмілими, як у першого 
ліпшого жида, котрий певно не з жичли- 
вости, а з влаєного інтересу знає чого їм 
потрібно, порадить, кілько і якого товару в 
певний час розійде ся; тимчасом, персонал 
Торговельний дивить ся на сїльекого крамаря 
з висоти свого купецкого достоіньсава з 
маловаженєм, залагоджуючи їх потреби -- 
на взір урядників подазкових; а коли жи- 
ди веїма силами етарають ся крамарів до 
себе притягнути, то · „Народна Торговля" 
| уважає їх непотрібним балястом. 

І чим же усправедливить „Народна | 
Торговля" евій епітет .„ Народна“, коли 
она на напрям і устрій торговельний між 


зовеїм не віддїловує? „Народ-. 
не знає, кілько крамниць 


шо б Жбхұсѕ_-_““С__—=“Е_“““ЕЕ 666886“ 


має в обрубі свого складу і які, не знає 
кілько 1 який товар там продає ся і 
з якого жерела потягає (сяг. А можна 
би все те дуже легко зробити, коли-б упра- 
вителі не були в великій части люди без 
жадної висшої ідеї, прості живі машини до 
затяганя фактур та веденя книг касових. 


Без того не може Народна Торговля“ 
стати головною артериєю гандлю на Руси, 
котрої призначенєм єсть розпроваджувати 
оживляючу кров по веїх жилах народного 
організму. „Народна Торговля" повинна 
бути серцем цілої торговлі народно-рускої, 

але так ведена, як нині, она ним не є 
і не буде.  Нинішна „Народна Торговля», 


котра силою своєї капіталістичної переваги 
укладає картелі з фабриками 1 тим чином 
унеможливляє до них доступ малим пред- 


приїметвам торговельним без свого посеред- 
ництва се не інституция збірна, вло- 
жена з малих організмів, що має на оці 
охорону евоїх членів і цілого народу пе- 
ред визиском продуцентів фабричних, а 
скорше інетитуция кашталїстична, пригнї- 
ітаюча малих торговельників і против такої 
ортанїзациї ми мує имо бороти ся, Хоть би 
се як панам директорам, управителям і 
рудїловцям було немило. 


На доказ впеше сказаного наве ду ело- 


ва .. Народної "Горговлї, “ після котрих ни- 


оборонцем і веїм 
Чи така вже моя доля до віку? 
Нерозумна я, коли думала якийсь час, що отея 
жінка, котрою мене Бог мов за веї дотеперішні 
любить мене хто знає якою лю- 

хто о иньший, близший 
товаришка, --Ххтось, 
і обовязки, коли тимчасом я по- 
що роблю для неї і она" 
мені нічого не винна... Ні, ні, она не винна ме- 
єї заплата і презенти перевиешають 
геть-геть мою працю в єї домі... 


бовю! В неї е препіні, 


ти кого она має 
бираю плату за все, 


Такі і подібні думки дражнили мене мов 
невидимі демони, доки сонце не ладило ся до 
заходу, доки до дому не вернула. 

Вернувши, хотіла я зайти незамітно до |: 


своєї комнати, однак мов на перекір мені сиділа | 
панї Марко з своїм сином на веранді, 
муєїла переходити, щоби 
ше до своєї комнати.  Несьміливим кроком під- 
ходила я до дому. Я знала, що люди на веран- 
дії мусїли мене вже здалека замітити : я-ж пере- 
ходила зільник, що пишав ся перед їх очима і 
не могла остати ся незаміченою. 

„Ходїть, Наталїе, ходіть уже раз!“ кли- 
кала з нетерпеливою радостию пані Марко, коли 
я підійшла вже до еходів веранди. „Де ви так 
довго забарили ся? Я вже туй-туй 
гнївала ся на вас. За вами посилала до Оксани, 
бо ви казали мені, що ідете до неї... Ой, з ває 
великий крутар!" додала ніби серіозно і усьмі- 
хаючись погрозила пальцем. , Ви певно бояли ся 
по свому звичаю стати мені в чім небудь 
заваді, н. пр. нині при єстрічі з моїм дорогим | 
сином. Я ває добре знаю !“ 


на | 


супро- | 


котру я | 
дістати ся як найбор- | 


що не роз- | 


на | 


1 звертаючись до молодого чоловіка, що 
| сидів біля неї і замовк, побачивши мене, дода- 
ла: „Се та сама, Іване, що я тобі о ній писала. 
Она уприємнює мені дні, жиє зі мною у тій са- 
мотї і зносить веї вибаги мої терпеливо. Се 
она, Наталія Верковичівна 1“ 

Вражена щирими словами панї Марко, я 
ветидала ся своїх передуманих дум і недавно 
ще почуваної зависти, Змішана і трохи закло: 
потана спинилась я на веранді і майже не зна- 
ла, в який спосіб обізвати ся. Так само була я 
й дуже здивована, Передо мною стояв цілком 
иньший чоловік, ніж я собі єго доси уявляла. Ні- 
чого геройского не було в нім, ростом чи не 
(низший від мене, з лиця майже негарний, опа- 

лений сонцем, темно-русявий, з окулярами перед 
ясними, проникливими очима, котрі сепочивали 
тепер з холодною цікавостию на мені. 

„Мило мені пізнати вас", обізвавеь рівним, 
звучним голосом „тим більше, що почуваю ея 
вашим довжником. Мати писала мені богато гар- 


ного про вас." 1 з тими словами подав руку, нї, 
рем руку, а два пальці. Я ледви доторкнула сл 
їх, склонившись майже незамітно, а відтак і від- 


далила ся до своєї комнати. Стілько було всеї бе- 
(сіди між нами сегодня. Коли я, покликана (нано- 
во панею Марко, прийшла в друге між них на 
веранду, він оповідав далї щось матери і мов не 
 замічав мене. Тай мав же він що оповідати ; він 
(подорожував стілько по сьвіті, пробував що хви- 
‘ля в иныпих країнах, бачив стілько, тож і міг 
оповідати мов „з книжки“, Адже задля  пізнаня 
сьвіта вступив до маринарки. -- Я сиділа неда- 
леко них мовчки, слухала і приглядала ся єму. 
По нім було видко славяньске походжене, хоть, 


нї вже веї солідні фірми відсилають кож- 
де замовленє меньшого торговця до неї, 
на те хиба, щоб „Народна Торговля“ за 
свій превеликий труд посередництва здерла 
з відберателя 10%, рабату, зіставляючи то- 
му-ж за вложений в товар каштал і майже 
цїлорічний труд дрібної розпродажи яких 
5%. 0 котрих ще з емфазою каже: „чиж 
се не досить 7" Взагалі „Народна Торгов- 
ля“ зачисляє собі у веїх товарах, в дрібній 
чи гуртовій розпродажи, за великий рабат, 
а з того виходить, 
кає єї, а майже веї суть з неї 
лені. 


незадово- 


чудної якости коштує 2 зр. 20 кр. ко- 
ли та сама цибуля з „Народної Торгов- 
лї“ коштує З зр. 20 кр. Нема отже за що 
сердити ся, коли 
могли своїм відберателям 
ли-б они сердити ся на своїх відберателїв, 
що тії їх опускають, а йдуть по закупно 
товарів до міста; а такий гнів при висо- 
ких цінах в сїльеких крамницях подабав 
би на се, як коли-б хто сердив ся, що 
вода тече не в гору а в долину. | Длятого 
то при закладаню крамів по селах зверну- 
ли люди увагу в першій лїнїї 
ціни продуктів обнижити так, щоби були 
рівні або й низші як в місті, задержуючи 
поки-що ту саму якість, до якої наші се- 
ляни навикли і котра їх на тепер вдоволяє, 
а додаючи ще надто совістність і екрупу- 
лятну ретельність. Зміну якости залишено 
в першій хвилі, бо кождий признасть, що 
образованє народа під тим взглядом не мо- 
же відбутись в-одну хвилю а 
через довший протяг часу. 
Маючи повисшу ціль на оці, не могли 
крамниці звертати ся з замовленями до 
„Народної  Торговлї", бо та, наслідуючи 
більші еклади християньских купиїв по мі- 
стах, оперуючих виключно межи інтелїген- 


що много людий уни- 


Так приміром 1 кільо насїня цибулі, 
спроваджене від Бальзена з Кракова пре- 


сїльекі крами звертають 
ся впрост до фабрик або продуцентів, щоби | 
жаданий товар 
як найдешевше достарчити. Инакше мусі-. 


щоб | 


постепенно 


іщиєю і шляхтою, заосмотрила і евої екла- 


ди товарами першої якости, глядячи з по- 
гордою на товари, яких потребує руска | 
строма -- з ідейного  заложеня вже, 
властиві і головні покупні єї. Упра- 
вителі 1 субекти „Народної "Торговлї“ 
аж не чують ея з радости, коли в 
ряди-годи заїде перед торговлю який 


дїдич або „пахуча“ дїдичка повозкою і за- 


жадає кільо італіяньского рижу 1-а, зо дві, 


пачки еальонових сьвічок АроПо, і ще де- 
яких вибагів паньеких; натомісць дрож пе- 
реймає веїх на вид драбинястого воза, ко- 
ли сей етане перед „ Народною Торговлею“ 
— а до екладу війде з батогом крамар 


10'/, зр. 30 кільо ервітла церковного, -- 
"дві-три голови цукру і иньших потреб 
селяньских. Тогди править ся крамареви 
ріжні мудрощі о підроблюваню рижу куку- 
рудзяними крупами, о лихій якости еьвіт- 
ла шАветрия" в порівнаню до знаменитого 


„АроПо“, о знаменитім родї їх дорожтого 


цукру, байдуже або з утаєною радоетию 
іглядячи, як той крамар вислухає емирно 
їх мудрого балаканя, екаже: „Я ту ще 
прийду“, від'їздить не оподалік до жида 1 
забирає потрібний товар на віз. 

Такий напрям „Народній Торговли" 
надали головні директори, у котрих недо- 


{„Народна Торговля" для нашого народу, 
ідеї конечної, щоб важна ея інституция 
стала правдивою народною  торговлею. 
Тож не уводіть, панове, себе і других за- 
певненями, що ви богато добра робите. ПУ, 
ви тілько жуєте до якогось часу надбане 
добро, а коли перші непевні ще кроки на 
дорозї розбудженя і зорганізованя здоро- 
вого руху крамарекого пятнуєте браком 
солїдарноети, патріотизму і безхарактерно- 
|стию, то ми в почутю своєї нищети ска- 
| жемо вам лише: „(Стережіть ся, бо незря- 
че око загляне вам в саму душу глубоко- 
|тлубоко", а вкінци може так екінчитись, 


здававсь мені дуже знїмченим. Говорив знамени- 
то нїмецкою мовою із очивидним замилованем : з 
єго рухів видно було певність, а з єго мови ши- 
рокий світогляд. Мені навинула ся мимоволї за- 
мітка Оксани, що він ,Ювропеєць" і що єму цїл- 
ком байдуже, до якої він нациї належить. З єго 
беєїди додумувалась я, що він демократ, хоть з 
другої сторони пребиваве» в нім якийсь аристо- 
кратизм, котрий застерігаєсь заздалегідь від вся- 
кого спільництва з тим, що звуть г плебейскостю З, 
сторонить від него в думаню і в учинках. ғ 


Панї Марко майже не замічала мене, а я старала 
ся веїми силами не звертати ні єї ні єго уваги 
іна себе. Она ущасливлена поворотом сина, гово- 
рила раз по раз, що він „цїлий батько“, дивила 
ся, слідила за ним вогкими очима, гладила 
по лици, по волоєю мов малу дитину, а він, 
грозжалоблений тою любовію і майже засоромле- 
ний, цілував вдячно руку, що провадила єго 


грідна мати. 


обпорошений, жадаючи 100 кільо рижу по. 


ставало ясної провідної ідеї, чим має бути 


єго 


а наймолодших лїт і стерегла від зла і горя мов музику, літературу, про мої знакометва, 


| «Ти мені ніколи не справляв гризоти", чу- 


що, як каже Шевченко, „заеядуть і пре- 
(мудрих -- немудрі одурять“! 
| (‘ими замітками доповняю 
ії оборону чести о. 
котрі я мимоволі 
листом. || 


оправданє 
Левіцкого від напастий, 
визвав евоїм другим 


З правдивим поважанем: 
Браян з Галичини. 


Р НН 


новинки. 
Чернівці, дня Зав лниня 1896. 


До Кіцманя! Веїм нелукавим  приятелям 
руского народу пригадуємо, що в понеділок, дня 
б-го е. м., відбуде ся в Кіцмани четверте з ряду 
народне віче. Хто бажає нести між нарід съвітло 
(правди і науки, помочи єму в єго нужді, пови- 
нен прийти 1 вислухати добрих я рад. Осо- 
бливо селяни самі повинні прийти в великім 
числї, тим більше, що день вибрано як найвигід- 
нійший. 


З буковиньских середних шкіл. Урядова 
| Міепег Уле. оголосила іменованя проеесорів при 
бук. середних школах : а то іменовані при вис- 
шій гімназиї Іван Попек з Бродів, при низ- 
шій гімназиї: Посиф Бітнер з  Вайденав, 
Віктор Преліч з Чернівців, Антін Савер з Відня, 
Самуіл Шшіцер з Радівцїв і Іван Тірон з Чер- 
інівців, а для гімназиї в Радівцях Андрей Фуке 
з Градця. 


Зміни в галицкім шкільництві середнім. 
Перенесені: професор Іїмназияльний в Перемиш- 
ли- Винк. Франк до тімназиї Франц-Посифа у 
(Львові, проф. тїмн. в Станіславові Ілїя Кокорудз 
до тїмназиї рускої у Львові, проф. рускої гімна- 
зиї в Перемишли Ом, Кордасевич до (Іїмназиї 
грускої в Коломиї, учит. тімназ. в Бучачи др. 
Мих. Ладижиньский до тімназиї в: Бродах, проо. 
гімн. в Дрогобичи Ром. Москва до У-ої гімн. у 
Львові, проф. гімн. в Тернойоли др. Ів. Ральекий 
до У-тої їїмн, у Львові, проф. їїмн. в Стрию 
Стан. Романьский до ІУ-тої гімн. у Львові, учи- 
телі в заведеню (зуітів в Хпрові: Вол. Служев- 
ский і Тад. Висньовский одержали посади при 
гімназиях: перший в Бучачи, а другий в Коло- 
миї. -- Іменовані дійсними учителями учителі 
 провізоричні: Стан. Билиньекий з Ряшева в 30- 
Гдень, став йньшим. Розпочинав сам розмову, 
гоставав ся радо в моїм товаристві, а деколи за- 
(держував майже на силу ріжними питанями, 
коли я не хотіла з ним довго розмовляти. Зви- 
чайно розполинав розмову розпитуванєм про 
| жите і привички своєї матери, або про єї заня- 
(тя, опісля переходив на моє занятє, мої замило- 
ваня... про те, що мене найбільше занимало, про 
Розпи- 
туючи про знакометва дивив ся на мене довгим 
повним поглядом. Я відповідала коротко, ретель- 


| 


Я прирівняла єго до Орядина і він видав ла я, як до него ніжно говорила, „цілком так, но, мов муєїла так відповідати: він мав впрочім 


ся мені контрастом того-ж. Орядин був з виду 


‘як твій дорогий отець.“ Ти будеш колись так 


дивний і лиш єму властивий спосіб питати, Чи- 


гарний, майже пишний, а сей майже поганий. само добрим мужем як він, вірним таким... не нив се так лагідно, так спокійно заразом, мов- 


Орядин був інтересний своєю  непостійностию, 
своєю горячою, лиш по части гамованою нату- 
рою, а сей свою тонкостию так в рухах як і в 
думаню, своєю лагідною певностию, 

Від часу до часу задержував ся во бесїдї 
єго ясний бистрий взір на мені, мов слова его 
говорили ся і для мене, але я знала, що они не 
були й для мене висказані, я відчувала се. Єго 
істота була мені така чужа, така далека веему 
тому, в чім я жила і чим була наскрізь переня- 
та, що мене обгортало вее наново чувство са- 
мітности і я мимохіть звертала ся в думці до 
Орядина. Він иньший, стоїть чимось так близь- 
ко до мене, чимось споріднений зі мною, чомусь 
так добре, добре знакомий! Чому загнївав ея! 
Яке зло заподіяла єму? Длячого хоче мене пони- 
зити ? Адже ми одної матери діти, доля наша 
з малку трохи не однакова! Коли-б він знав, яка 
я самітна, як жадна нераз ейльної опори, соро- 
мив би ся свого поведеня... 


. . . . . . . . . б . . . . С . 


Сего вечера чулась я дуже нещасливою, 


‘правда-ж, мій любий, любий сину 7.7 
«Що я люблю, люблю вже на віки" відповів 
він їй півголосом словами поета Гайне... і ті 


гелова запали менї глубоко в память. Гарні! 
| ж 


Спершу держав ея від мене подалеки, мов- 
би бояв ся з моєї сторони якого нападу на себе, 
а я горда, несьмілива, вражлива, задивила ся на 
него і поступала собі так само, що аж сьмішно 
| було. На єго питаня відповідала коротко і хо- 
(а9дно, нагоди бстати ся з ним самим хотьби і 
як коротко уникала трівожно, а коли не могла 
від того оберегтись, то сиділа вже мовчки, 
з спущеними віями і не заговорила ніколи перша. 
„Я не забуваю, що я товаришка 1“ говорив єму 
(мій погляд, „не забуваю, не бійте ся! Я до ває 
не зближу ся ані на один крок, ані одною дум- 
кою, я не з тих, перед котрими треба аж уті- 


кати!“ 
Чи він розумів мене 7 
Не знаю. 
Пізнійше, т. є. коли минув перший тиж- 


(би то не ,товаришка" стояла перед ним, а 
якась еполохана, чудна птаха, готова утечи єму 
зперед очий що хвилі і не вернути ся. „Тому 
він і лікар“, думала я собі, „привчив ся з ріж- 
ними людьми ріжних способів." 
Часом, коли и безмовно і 
вештала ся по хаті, чи спрятуючи що небудь, 
чи поливаючи квіти, чи переходячи по що не- 
будь через усї комнати, слідив неустанно погля- 
дом за мною. Спершу боялась я тих проникли- 
вих цікавих поглядів зпоза окуляр, але з часом 
привикла я до них і они не здавали ся мені 
вже такими острими, тим більше, коли я пере- 
конала ся, що він наскрізь лагідна натура. 2 
Одного разу було в нашім городї занятих 
більше робітників; копали ставок. Він наглядав 
за працею «ам, вештав ся невтомимо біля них 
від рана до вечера, оповідаючи їм Бог знає що, 
пояеняючи та научаючи їх про ріжні, їм незвіст- 
ні річи. Довідавшись при тій нагоді, що в од: 
ного з них дитина вже від довшого часу слабуе 
зайшов туди переконатись наочно о веїм. Од: 


безшелестно 


е жо 


"о 


ч- 


лочеві, Людв. Брилиньский з Ряшева до школи | 
реальної в Станїславові, Каз. Еліяш з Дрогоби- | 
ча в тамошній гїмназиї, Фел. Гонткевич з Дро- | 
гобича в тамошній гімназиї, Франц. Ы з Ясла | 
в Стрию, Юл. Іппольдт з Тарнова в Перемишли 
(тїмн. поль.), Ів. Єнджейовекий зі Львова в Гар- 
нові, Брон. Консиновекий з Кракова в „Бродах, 
Вол. Левіцкий з руекої гімназиї у Львові в Тер- 
нополи, Мих. Новосельский з Перемишля в та- 
мошній гімназиї польскій, Пое. Петрик з Станї- 
«лавова до гімназиї рускої в Коломиї, Волод. Пу- 
хевич з Коломиї в гімни. польекій в Перемишли: 
др. Ник. Сабат з Коломиї в Станіславові, Андр. 
Шахнович з Ярослава в Станіславові. 

Зі Львова пишуть нам: Тутешні Русини, 
котрим лежить но серцю розвій жіночого Інсти- 
тута під зарядом ЧУ. Василіянок, не мало зачу- 
дували ся, коли Думшастир в Своїм посліднім 
числі зробив в рубриці "Наліслане" рекляму для | 
„русского“ жіночого пансіона, котрим горячо ош- 
кує ся редакция Галичамннна. Тому ми оеьміля- 
ємо ся спитати редакцию Душпаєтиря, чи дійсно | 
тутешний Інститут під зарядом Василияної так 
переповнений, що для ,русскихь дьвочекь" тре- 
ба конче ще другого пансїона у Львові, котрий | 
би до того ще мав виразно „общерусскій? на- 
прим? Знаємо докладно, що декому справді не | 
подобав ся тутешний жіночий Інетитут, що ето- | 
їть під прот. кторатом Є. Еміненциї кардинала, а 
то із знаних причин, і тому засновано пансіон", 
котрий стоїть під тим самим покровом, що й ре- 
дакция Галинчанина, Варто би знати, чи й рез 
дакция Душпаєтиря тої самої гадки, що 1 всякі | 
-предевдательници" і „пиеьмоводительници Б А | 
на таке оно і виходить, бо пнакше не могла би 
редакция Душпастиря робити реклями інститу- 
тови 0 виразно „обєдинительних“ цілях, коли 
міжтим знаменито ведений Інститут для дівчат | 
в Перемишли єтоїть майже порожний т то лише | 
задля безпідставних напастий Галичанина! Сей 
Факт, мова в Душиастирь, Взагалі смиренно: 
«мудрий тон в нім, відколи перестали дописува- 
ти Пр. оо. Василіяни, та зовеїм злишні апольогиї 
московских проповідий -- все се нагадує живо, 
"що недавно був у Львові „сицеглаголимий 7 
-Мирь?,, котрий спочатку лише несьміло, себто 
„па желаніє дописувателів", а потім що раз 
сьмілїйше зачав залицяти ся до тодішної Черво- 
ной Руси, аби вкінци враз з нею щезнути 3 сьві. 
та Божого. Ми ще не так то давно, чули що 
„дая москвофілів місця тут (т. є. в краю) нема", 
та видко такі річи екоро забувають ся. За кіль- 
ка літ можна для чоловіка, що публично елавити. 
ся своїм моеквільством, найти величанє в Душ- 


ному з робітників виробив прошене, щоби еко | 
ї тька приняли в дім бідних, 
а одному виробив місячну запомогу. серби 
уже старий чоловік, походив: З аначнсї колись 
родини, і етеріг завсїгди в ЯМІ хатохо А ороду. 
„Прийде ся з етарою просто з голоду арр 
коли сили в руках не стане", говорив осв, збо 
жебрати не вчив ся я За молоду тай на старість 
не потраФлю, " 

Ми були би 0 
7 й не оповів нам того, 
зи ах прийшла подякувати за добрий уза 
нок і грошеву поміч, яку від него аре , Єго | 
не було тодї дома, Однак панї. Марко 0 п 
бідній, що перекаже ейнови слова додяки.-. азу 
повернув і она все докладно переказала є У; 
спалахнув, мов би єго хто опропом ета е 
не мали що згадувати, та се", відповів. по- 
бачивши припадком і мене, зморщив брови, вхо- 
пив капелюх і вийшов знов кудись. сй | 

По трьох неділях стали ми вже цілком до- 


старого немічного ба 


тім веїм і не знали, коли би 
а мати подужавшої 


| наперед поступити! По що вее оглядати ся 


ась зуміти єго 
брими товаришами. Я навчилась розу баң 
лагідне, однак супроти себе майже ст роге пост) | 
пованє, а він, пізнавши мою вражливу полохли- 
ву вдачу обходив ся зі мною ніжно, обережно, 
Дач», 2 
мов з мотилем. Ба 
Ви бояли ся мене спершу, І 
сказав мені одного разу, коли ми сиділи 
якось в комнаті, я при якійсь „термінові ро- 
боті для панї Марко, а він З газетою в руках, 
читаючи що інтереснійше на голос, 
Бояла ся. 
"Чому? Єго ясний повний погляд епинив 
7 б 
ї 
ся вижидаючо на мені. й 
Я в першій хвилі вагала ся оповісти єму, 
дпихало, але врешті сказала, 


сторонили від 
т 
мене", 


що мене від него ві 


пастири! Се вже треба признати москвофілам га- 
лицким, що мають у певних сферах щастє з ево- 
єю політикою: чи бють, чи плазують, чи за ніс 
водять, все виходять на своє... Доказів не наво- 
димо, бо не треба, они й так самі пхають ся пе- 
ред очи і знані вже кождому. Але щирим Руси- 
нам вже крайна пора вийти з того лябіринту 
вічно повтаряючих ся суперечностий і трусливої, 


нічим неопровданої нерішучости, бо ми через те. 


не можемо на сьміх людский анї на один крок 

на 
кацапетво, мов на якісь зачаровані задні колеса ? 
Для тямучих Русинів оно істнує хиба яко боляк 
на народнім організмі, котрого треба чим скорше 
випалити. В сїй справі повинна короткозорість 
і нерішучість належати до істориї, бо она нано- 
сить тяжку кривду народній справі. 

Нова народна школа в Чернівцях. Сими дня- 
ми зійде ся комісия з членів міскої ради і міскої 
шкільної ради, аби винайти відповідне місце під 
нову школу народну. Сим зробить ся перший 
крок для заспокоеня пекучої потреби. Однак при 


сій нагоді повинна міска рада подумати о Руси-| 


нах і належачій їм народній школі в Чернівцях. 
Тут зводіканє не на місци, бо гімназия вже є, 


Га народної школи ще нема! 


Задля лихої господарки громадскої розвя- 
зало галицке намістництво громадеку раду в Де- 
литині і назначило правительственним комісарем 
повітового секретаря Зенона Роека. 


(хатеќа  Висоуїпеї добачає 
часу на кождім кроці якусь несправедливість су- 
проти буковиньских Волохів. Аби лише вийшло 
на єї, то не вагає ся перекручувати Факти на 
свій лад, дарма, що цілий край знає, як справа 
дійсно має ся. Не почуваємо ся до обовязку ви- 
казувати крок на кроці всю ту низьку брехли- 
вість Сбадеї-и Висоуіпеі, коли пише про Русинів- 
народовиїв, бо се завело би нас за далеко, а 
зрештою нам здає ся, що румунізаторів то з0- 
всїм не направить. Але від часу до часу таки 


добре подати один або другий разячий Факт ви- | 


зантийского крутаретва тих панів. То ми зроби- 
ли оногди в справі рускої гімназиї, а тепер хо- 
чемо те саме зробити з справі одної стипендиї. 
В однім з послідних чисел нанисала (ал. Вис., 


від якогосі, | 


одержати доброго свідоцтва і тому еего року 
повторяє клясу, але в першім півроцї одержав 
дуже добре сьвідоцтво, і в другім півроцї веї 
професори були з него задоволені. Єго поведенє 
в школі і поза школою заслугуєе на похвалу. 
Отже коли розписано конкуре на дві стипендиї 
з гр. пр. реліїїйного Фонду по 30 зр., подав 
ся з Русинів один Пігуляк. Не знаємо вже чому, 
але фактом є, що професорека колегія предложи- 
ла двох Волохів, хоч квалієікация одинокого Ру- 
сина-компетента не була нїчим гіршою від 
квалїфікациї компетентів-Волохів (може хто ви- 
найде причину сего дивогляду, коли скажемо, 
що румунізатори . мають між професорами ре- 
альної школи більшість за собою). Однак кр. ра- 
да шкільна виходила не з румунізаторекого ста- 
новища, а з становища справедливости 1 надала 
одну стипендию Волохови, а другу Русинови. 1 
се так дуже заболїло панів румунізаторів! Они 
жиють в тім дурі, що до гр. пр. релігійного 
| Фонду мають лиш они самі право, а Русини ні. 
Ну певно, розчароване мувить їх дуже болїти, 
але годі потурати таким мріям дакороманьским ! 
Що компетент-Русин називає ся случайно Пігу- 
ляк, се не має нічого до річи: чи вже задля то- 
го самого бідний  ученик-Русин не повинен ді- 
стати стипендиї?! Чи нарозумлять ся колись на- 
ші румунізатори, чи засьпівати їм вже тепер 
„Со сьвит ями"? 

Зависть міліонерска. Один з найбільших 
нинї богачів на сьвіті, американьский мілїонер 
Корнелій Вандербільт, котрого майно обчисляють 
на 30 міліонів  долярів (звиш 200 мілїонів зр.) 
видідичив євого сина за то, що оженив ся про- 
ти єго волі з донькою другого богача, але табо- 
го бідака, котрий має лиш 12 мілїонів, а на то 
кількоро дїгий. На жінку молодого Вандербільта 
з роду панну Вільзон, припало з того маєтку 
лиш З мілїони, отже молодий Вандербільт після 
свого погляду оженив ся з бідною і то вже ста- 
рому богачеви не еподобало ся. Але була ще й 
| друга важнійша причина, Міс Вільзон веть ево- 
ячкою другого міліонера Бельмонта, котрий від 
гдавна веде вже грошеву війну з старим Ван- 
дербільтом. А хоч Вандербільт єго все доси по- 
бивав, то тепер, коли син єго против єго волї 
став євояком, перепудив ея, що молодий Вандер- 


що в реальній школі черновецкій були розписані більт готов стати до спілки з Бельмонтом і во- 


дві стипендиї і хоч проФесорека колегія предло- | 


жила двох Волохів, кр. рада шкільна дала одну 


стипендию Русинови Шігулякови, „бо -- він бра- | 


танок посла Єротея ПШігуляка!" Справа в дїйено- 


гети стоїть так, що студент реальної школи Пі- 
не міг 


гуляк слабости 


минувшого року задля 
А то, як мені здава ся, що він бояв ся мене, 
немов маловажив за те, що я лиш „товаришка“ ! 
Злавав ся мені зарозумілим і надто критично 
успособленим : я чула ся при нім пригнобленою, 
бояла си і того, що він стілько знав і бачив. 
(Тут він усьміхнув ся весело). Мені неустанно 
привиджувало ся, що він в глубинї євого серця 


глумить собі з мене ї з того, що менї було най- | 


сьвятійте. 7 
Він прислухував ея «покійно моїм словам, 
мов ждав ще дальших і дальших обяснень, а 
врештї сказав так само спокійно, майже байдуже. | 
„Се правда, я уникав вае дійсно. В мені 
якась особливша і непоборима антипатия супро- 
ти веїх товаришок, гувернанток, учительок і тим 


подібних істот. Чому; сам не знаю. Може бути, 
(тому, що они нагадують мені тих, що хотять а 


іошо ргіх стояти „самі“. Я мав часто нагоду етрі- 


(чати ся з невикінченими еманципантками, а ті 


так обридли мені з своїм „питанем жіночим і ба- 
лаканем про рівноправність , що я їх ніколи не 


можу єтерніти. Не думайте, додав поважно, що- 


я належу до тих, що молять ся до непросьвіче- | 
ної женщини, що їх ідеалом або молода небсьві- 
чена наївна дівчина або замужна жінка з вели- 
чезним білим Фартушком і купою ключів при бо- 
ці. Я знаю, що викликало рух жіночий, так са- 
мо, що викликало й социялїзм і иньші обяви в 
суспільности. Я знаю, що они і мають право до- 


магати ся того всего, чого влаєне домагають ся: | 


я переконаний, що они дібють ся колись своїх 
жадань; лише, бачите, я не можу цілком з тим 


| погодити ся, щоб жінку трактовано лише як лю- 


дину, як се власне роблять оборонцї пола жіно- 
чего, а не також як і жінку.“ 
(Дальше буде.) 


рювати против власного батька. Оба Вандербідь- 
(ти, батько і син, дуже уперті і всі, що їх зна- 
ють, кажуть, що вже до згоди межи ними ніко- 
ли не прийде. Молодий Вандербільт, коли-б був 
оженив ся так, як хотів єго батько, був би ді- 
став від него не лиш більшу часть майна, але 
ще й 5 міліонів доларів готівкою в день свого 
вінчаня. Син не послухав батька і оженив ея з 
„бідною“, а до того ще й значно старшою від 
себе, бо єму лиш 22 діт, а єго жінці вже аж 33. 
З зависти, щоби другий богач не розбогатів, ви- 
дідичив старий богач свого сина, але тому бай- 
дуже, бо він має вже власних 100.000 маєтку і 
посаду інжиніра, а тепер взяв що й за жінкою, 


Конкурси. У вижницкім повіті розписа- 
ний конкуре на посади : мол. учителя при кл. 
|школі у Вашківцях н. Ч, з німецкою, рускою і 
польскою мовою: учителя при 8-кл, школі в Бер- 
гометї н. С. з рускою мовою, і мол. учителя при 
4-кл. школі у Вижници з німецьою мовою викла- 
довою, а рускою і польскою яко предмет. Пода- 
вати треба до 15-го е, м. 


Складки. На руску друкарню зложили п, 
Мих. Кулічковекий, дідич Гоголини, 30 зр. ес- 
кретар суду Бадіян в Чернівцях (по раз другий) 
25 зр. заступник прокуратора Вол. Михальский 
(по раз пятий) 10 зр. разом доси зложено 
друкарню 853 зр. 25 кр. 


на 


Приватна клініка хірургічна 
(Приватна лїчниця операцийна) 

Д-РА СТ. КВЯТКОВСКОГО 
емерит. оператора ц. к. хірург. клїнїки унївереитескої 
Більрота- Гуссенбавера у Відни 
находить ся 

в Чернівцях, улиця Мецгера ч, 25. 

В еправі приниманя хорих і иньших інформаций 
треба удавати ея до управителя приватної клїнїки д-ра 
Квятковского в Чернівцях, улиця ратушева (дім Вішоф- 
ера). 3 (15—100) 


Учеників до першої кляси но- 
воденованої ц. к. низшої їїмназиї державної з 
рускими паралельними клясами буде ея  прини- 
мати 15-го і 16-го, а вразі потреби 17-го липня 
(1. речинець) і 1-го 2-го, а в разі потреби 8-го 
вересня (П. речинеці). Ті, що хотять бути 
приняті, мають в тих днях явити ся перед по- 
луднем між З а 10 год. в супроводі родичів або 
їх уповажнених заступників в канцеляриї дирек- 
цийній (улиця шкільна) і мають виказати ся ме- 
трикою, а коли учащали до коли публичної, 
ще й шкільними відомостями. Вимоги при вступ- 
нім іспиті оповістять ся на чорній таблици за- 
веденя, Від дирекциї ц. к. низшої тїмназиї 
державної, Чернівці, 2-го липня 1396, 
Фаветман. 


Оповіщене. 


Котвиця 


Ілаіпепё. Сарѕісі сотр. 


з аптики Ріхтера в Празї, 
загально признаний знаменитий уеми- 
рюючий лїк на втиранє: по ціні 40 
кр. 70 кр. і 1 зр. можна купити у веїх 
аптиках. Просимо жадати сей загально 
улюблений лїк просто під назвою 
сі Ріхтера Ііпітепі з котвицею 
і принимати з осторожностию лише Фляш- 
ки зі знаним знаком охоронним „Котвиця“ | 


бо лише ті правдиві. 


Аптика Ріхтера під золотим львом у Празі. 


Літературне Товариство 


„РУСКА БЕСЇДА“ 


в Чернівцях, 
улиця Петровича число 2, 
має на складї: 
- . с 
„Ілюстровану бібліотеку 
для молодіжи, міщан і селян, редаговану 
Омеляном Поповичем 
року 1886, 1887, 1888, 1890, 1891, 1892, 
1894, по Ізр. 20 кр. за рочник, а веї 7 
разом за 7 зр. 
З пересилкою почтовою 7 зр. 30 кр. 


ззаззазазззазазазаваававанавзававьВай 


В КОЖДІЙ РУСКІЙ ХАТІ і ШКОЛІ 


ловинна ножодюттисяя 


Народописна карта я 


україньско-руского народу, 
зладжена д-ром Гр. Величком, видана товариством 
„Просьвіта“, а виконана в лїтографічнім закладі 
Андрія Андрейчина у Львові. 


Книгарска ціна карти, пакле- 
єної вже на полотні, виносить 8 зр. 50 кр., 
а для членів „Просьвіти“ і передплатників 
„Зорі“ 2 зр. 20 кр., з рекомендованою пе- 
ресилкою З зр. 

ШЕЕ Купити можна в ,Просьвіті" у Льво- 
ві, ринок ч. 10. 07 


Наклад невеликий; купуйте 
чимекорше! 


ХКК 


Повідомленє. Маю честь повідомити, що 


дирекция товариства містер у Львові іменовала | 


мене своїм агентом на Чернівці (повіт судовий 
(1 окрестність. В справах обезпечен», від огню бу- 
| динків мешкальних і господарских, церков з уря- 
| дженем, знарядів домашних і господарских (во- 
| зів, плугів і т. п.). худоби, збіжа в соломі і в 
зерні -- подаю кождому потрібні поясненя. 

| Корнило Салабан, атент , Дністра? в Чернівцях, 
улиця Пумнула ч. 25. 
ДРРРРРОРОРАРРРОРОРЕ 


Виданя „Буковини“. 


| Перші Зорі, оповіданє Теодота Галіпа, 
г сторін 110, вісїмки, ціна 30 кр., з пересилкою 35 кр. 

В день сьвятої волі. Оповіданє О. Я. 
Кониського, сторін 42, 16-ки, ціна 10 кр., з пе- 
ресилкою 12 кр. 


Для передплатників „Буковини“ обі книжки | 


| й 
коштують лише 30 кр. разом з переслкопю. 


б бЕввснвитевнння Ілосео ос 2обеійоото" | 


| Франклїн 


|в лучшій оправі: а 


„Для шщНнОоОЛлЯГІРІіВ! 


Товариство .Просьвіта" при зближаючих ея іс- 
питах в школах народних подає до відомоети Сьвіта. Рад 
Шкільних, Впов. сьвящеників, катихитів, учителів і роди- 
чів, що книжки накладу товариства, призволені кр. Радою 
шкільною на премії для учеників, красно оправлені з 
позолоченими берегами, можна купити в канцеляриї 
товариства у Львові в ринку ч. 10, по слідуючій цінї: 

Розекази про сили природи 20 кр. Оповіданя о 
житю сьв. Бориса і Глїба 20 кр.. Повіетки для дїтий 27 
кр. Сестра 15 кр. Байки 22 кр. Істория Руси ч. І. 25 кр., 
Істория Руси ч. П. 23 кр. Лен і кочопалї 24 кр. Рогата 
худоба 45 кр. Про живоплоти 1 яїси 20 кр. Венямин 
15 кр.. На досьвітках 22 кр., Серед ледового 
моря 25 кр. Жите сьв. великомученика і лїкаря Панта- 


| леймона 20 кр. Дрібна птиця господарска. а великі гроші 


20 кр. Відкрите Америки 22 кр., Зьвірята шкідні і пожи- 
точні 42 кр. Перекотиполе, повістка, 15 кр. Кирило і Ме- 
тодій 22 кр. 

Молитвенник народний (в звичайній оправі) 20 кр., 
хребет полотняний і золочений хрест 
з переду 25 кр., б) ціла оправа полотняна, береги золочені 
і золочений хрест з переду 535 кр. 

Молитвенник народний великий по цїнт 90 кр., 1:10, 


1:30, 1:60, 1:50 зр. 


В рускім товариетві педагогічнім, улиця акаде 
мічна ч. 5. у Львові, можна також дістати на премії для 
учеників елідуючі виданя: 

Образкові виданя. Зьвіринець 10 кр. Гостинець 19 
Забавки 10 кр. Менажерия 10 кр. Робінзон 40 кр., 
20 кр. Віночок 20 кр. Кобзар Тараса Шевченка 
Лис Микита 50 кр., Мірон: Пригоди 


кр., 
Квіточка 
20 кр., Гете-Франко : 
Дон Кіхота 40 кр. 

Виданя без образків. Читанка ч. І. П., ПІ., ТУ. 
оправні 20 `кр., без опр. 10 кр. Вязанка желань 10 кр., 
Хеміян Роское 40 кр. Учитель на р. 1390, 1891, 1592, 
1598, 1894 по 2 зр., Дзвінок на р. 1890, 1491, 1592, 1803, 
1894 по 4 ар. Ів. Левіцкий: Попались. Різдвяні сцени 10 
кр. Вол. Шухевича: Записки школяря 20 кр. О. Нижан- 
ковекий: Батько і мати, двосьпів для дїтий з Фортепяном, 
10 кр., Леонїда Гаїбова: Байки 5 кр. В. Чайченка: Оле- 
ся; Комар; Грицько по 2 кр., Дума про княгиню Кобзаря 
5 кр. Дніпрової Чайки: Казка про сонце та єго сина; 
Писанка по 5 кр. М. Лисенко: Тече вода з-під явора. 
Двосьпів а Фортепяном. 10 кр., Мапа етнографічна Руси- 
України 20 кр. Гордієнко: Картагинцї і Римляни 20 кр., 
Юлїй Верне: Подорож довкола землї 60 кр. Барановекий: , 
Приписи до іспитів 20 кр. Молитвенник народний, в по- 
лотно оправлений, 20 кр., д-ра Л. Кельнера: Коротка істо- 
рия педатотії 60 кр. 


Всякі замовленя висилають ся скоро і точно. 


важний з днем і-го мая І896 після середно-европейского годинника. 


Рух поїздів зелізничих 


ПЕЕ д. и 


д и = , 
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Підчеркнені числа означують пору нічну від б год. вечером до 5 год. 59 мін. рано. — Середно-европейский час ріжнить ся від 


львівекого о 36 мінут, а від черновецкого о 44 мінут; коли на зелїзници є 12 год., то на львівскім годиннику є 12 год. 36 мін., а на 


черновецкім 12 год. 44 мінут. 


о ——————————————————————————————————————————————————_————————————————————————————————————————————————— 


Видає товариство „Руска Рада“ в Чернівцях. 


За редакцию відповідає Осип Маковей. 


З друкарнї ,Рускої Ради“ в Чернівцях під зарядом Осипа Бучканича. 


Р. А, | 
ЖИР ЯРУ 


